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AA und AAA gleichzeitig ladbar/
AA and AAA chargeable at the same time
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Akkutyp | NiCd/NiMH |empfKapazitit  |ladezeit |Lad |Ladefaktor (in h/mAh)
AAAMikro | 12 |ab300— 1200 mAh | 52—21,0h ‘ 80 mA ‘ 0,0175
AA/Mignon| 12 |ab500—2800 mAh | 35— 19,6h| 200 mA 0,007

Ladezeit (fiir leere Akkus) berechnen:

Max. Ladezeit (in h) = Kapazitéit des Akkus x Ladefaktor
Bsp.: 2 x AA 2000 mAh Akkus : 2000 x 0,007 = 14 h max. Ladezeit

1 oder 2 Akkus polrichtig in das Ladegerét einlegen — siehe Beschriftung im
Ladeschacht!

Fiir Micro/AAA-Akkus die tieferliegenden Ladeschéchte verwenden.

AA- und AAA-Akkus kénnen gleichzeitig im Gerat geladen werden.

Gerét in Steckdose einstecken.

Ist der Akku richtig eingelegt, leuchtet zur Kontrolle die LED iiber dem Ladeschacht.
Entsprechend der Tabelle die max. Ladezeit berechnen. Nach Ablauf der Ladezeit
miissen die Akkus entnommen werden, um eine Uberladung zu vermeiden.

Die Ladezeiten im Berechnungsbeispiel sind Richtwerte fiir leere Akkus!

Akkus mit Restladung sind entsprechend kiirzer zu laden.

Plug-In Charger »Wave«: 230 V/50 Hz

Battery NiCd/ Rec. capacity Charging Charging Charging factor
type NiMH time current in h/mAh:

AAA 12 300 - 1200 mAh 52-21.0h 80 mA 0.0175

AA 12 500 — 2800 mAh 35-196h 200 mA 0.007

Calculating charging times (for fully discharged batteries):

Max. charging time (in h) = capacity of battery x charging factor
Example: 2 x AA 2000 mAh batteries : 2000 x 0.007 = 14 h max. charging time

* Insert 1 or 2 batteries in the correct direction making sure the +/- signs on the batteries
match the signs in the compartments.

* Use the lower charging compartments for AAA batteries.

* AA and AAA batteries can be charged simultaneously.

¢ Plug the device into the socket.

¢ The LED above the charging compartment lights if the battery is inserted correctly.

* Calculate the max. charging time according to the table. Rechargeable batteries must be
removed after the charging time to avoid overcharging batteries.

¢ The charging times in the sample calculation are guideline values for discharged
batteries! The charging time must be reduced accordingly for batteries which are not
fully discharged.

Chargeur Prise »Wave«: 230 V/50 Hz

Type de NiCd/ | Capacité Temps de Courant Facteur de charge
batterie NiMH | r Caj charge, env. | de charge | (en h/mAh)

RO3/ 12 a partir de 52-210h 80 mA 0,0175
AAA/Micro 300 - 1200 mAh

R 6/ 12 a partir de 35-196h 200 mA 0,007
AA/Mignon 500 — 2800 mAh

Calcul de la durée de recharge (pour batteries déchargées) :

Durée de recharge maxi (en h) = capacité de la batterie x facteur de charge
Exemple : 2 batteries LR 6/AA 2000 mAh : 2000 x 0,007 = 14 h temps de recharge maxi

Insérez 1 ou 2 batteries en respectant leur polarité - voir indication dans le
réceptacle !

Pour batteries LRO3/AAA/Micro, utilisez les réceptacles de chargement bas.

Les batteries LR 6/AA et LRO3/AAA peuvent étre rechargées simultanément.
Branchez I'appareil a une prise de courant.

La DEL de contrdle placée au dessus du réceptacle de charge s'allume en vert en cas
de bon contact de la batterie.

Vous pouvez calculer la durée de recharge maxi a I'aide du tableau. Les piles doivent
étre retirées de I'appareil a la fin du temps de recharge afin d'éviter une surcharge.
Les durées de recharge de I'exemple de calcul sont indiquées pour des batteries
vides ! Rechargez les batteries partiellement déchargées moins longtemps.

(E) Instrucciones de uso
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Cargador de enchufable »Wave«: 230 V/50 Hz

Stekkerlader »Wave«: 230 V/50 Hz

Caricabatterie »Wave«: 230 V/50 Hz

Tipo de pila | NiCd/ | Capacidad Tiempo de Corriente de | Factor de carga Accutype NiCd/ Vermogen Oplaadtijd | Laadstroom Laadfactor Tipo di NiCd/ | Capacita Tempodi | Corrente di | Fattore di carica
recargable |NiMH |recomendada carga aprox. carga (en h/mAh) NiMH in h mAh: batteria NiMH igli carica carica (en h/mAh)
AAA/Mikro | 1/2 | desde 300—1200mAh |  52-210h ‘ 80 mA ‘ 00175 AAAMicro | 1/2 | vanaf 300~ 1200 mAh ‘ 52-21,0h ‘ 80 mA ‘ 00175 AAA/ministilo| 172 ‘ da 300 1200 mAh ‘ 52-21,0h ‘ 80 mA ‘ 00175
AA/Mignon | 1/2 | desde 500 — 2800 mAh 35-196h 200 mA 0,007 AA/Mignon | 1/2 | vanaf 5002800 mAh | 35-196h 200 mA 0,007 AA/stilo 1/2 da 500 -2600 mAh | 35-196h | 200 mA 0,007

Calculo del tiempo de carga (con las pilas recargables vacias):

Tiempo méx. de carga (en h) = Capacidad de la pila recargable x Factor de carga
Ejemplo: 2 pilas recargables AA 2000 mAh : 2000 x 0,007 = 14 h de tiempo méx. de carga

Coloque 16 2 pilas recargables en el cargador con la polaridad correcta, véase el rétulo
en el compartimento de carga.

Para las pilas recargables Mikro/AAA, utilice los compartimentos de carga mas bajos.
Las pilas recargables AA y AAA se pueden cargar al mismo tiempo en el aparato.
Conecte el aparato al enchufe de red.

Si la pila recargable esta correctamente colocada, el LED que se encuentra encima del
compartimento de carga luce.

Calcule el tiempo méximo de carga con ayuda de la tabla. Una vez transcurrido el tiempo
de carga calculado, se deben retirar las pilas recargables ya que de otro modo se
sobrecargarian.

Los tiempos de carga del ejemplo de célculo son valores orientativos para pilas
recargables vacias. El tiempo de carga de las pilas recargables que no estén
completamente agotadas se debe reducir correspondientemente.

Oplaadtijd (voor lege batterijen) berekenen:

Max. oplaadtijd (in h) = batterijcapaciteit x laadfactor
Bijv.: 2 x AA 2000 mAh-batterijen: 2000 x 0,007 = 14 h max. oplaadtijd

Plaats 1 of 2 batterijen met de polen in de juiste richting in de oplader,

zie hiervoor het opschrift in het laadvak.

Plaats Micro-/AAA-batterijen in de diepere laadschacht.

AA- en AAA-batterijen kunnen tegelijkertijd in de oplader opgeladen worden.
Sluit de oplader op de contactdoos aan.

Als de batterij goed geplaatst is, brandt de controle-LED boven de laadschacht.
Bereken de max. oplaadtijd aan de hand van de tabel.

Na afloop van het opladen moeten de batterijen uit de oplader worden
genomen aangezien ze anders overladen worden.

De oplaadtijden in het rekenvoorbeeld zijn richtwaarden voor lege batterijen!
Batterijen met restlading dienen korter opgeladen te worden.

Calcolo del tempo di carica (per batterie scariche):

Tempo di carica max. (in h) = capacita delle batterie x fattore di carica
Esempio: 2 stilo AA 2000 mAh: 2000 x 0,007 = tempo di carica max. 14 h

e Inserire 1 0 2 batterie con la corretta polarita, vedi indicazione sul vano di carica!

e Per batterie ministilo/AAA utilizzare i vani pit profondi.

* Le batterie AA e AAA possono essere ricaricate contemporaneamente.

e Inserire 'apparecchio nella presa.

¢ Se la batteria & inserita correttamente, il LED di controllo sul vano di carica si
accende.

e Calcolare il tempo di carica massimo secondo la tabella. Al termine del tempo di
carica, togliere le batterie per evitare che si sovraccarichino.

* | tempi di carica nell’'esempio di calcolo sono valori orientativi per batterie scariche!
Ricaricare le batterie gia cariche solo per il tempo necessario.
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®doptemig Buoua »Wave«: 230 V/50 Hz

Tomnog NiCd/ | Xwpnmkémra Xpovog poptiong | Pepa poptiong | ZuvteAeoTg
unatapiag | NiMH (og h/mAh)
AMA/Mikro | 1/2 | ané 300-1200 mAh ‘ 52-21,0h ‘ 80 mA ‘ 0,0175
AA/Mignon | 1/2 | an6 500-2800 mAh 3,5-19,6h 200 mA 0,007

YMoAGYI0LOG XpOvou popTIoNG (Yia abeleg pmatapieg):

Méyiotog Xp6vog popTIoNG (0 OPEG) = XWPNTIKOTNTA UTATAPIAG X GUVTEAEDTH
MN.x.: 2 pmotapieg AA 2000 mAh : 2000 x 0,007 = 14 wpeg PEYIOTOG XPOVOG POPTIONG

BaAte 11 2 unatapieg 0To POPTIOTH e 00T TOAIKOTNTA — BAEME ETlYPOPES 0NV UTIOSOXT!
lNa pnatapieg Micro/AAA ypnotuotonate TG Tio Badiég unoSoxEe.

Ot umatapieg AA kat AAA pmopolv va opTIOTOUV TAUTOXPOVA 0T GUOKEUT).

Zuvdéate T ouokeun oty Tpida.

‘Otav n pratapia TonoBemBei owotd, avdBet n Auyvia eAéyxou mave and v unodoxn
@OPTIONG.

© YroAoyioTe T0 PEYIOTO Xpdvo POPTIONG OOUP®VA [e ToV Tivaka. MeTd To épag Tou xpdvou

@oOpTIoNG Ba mpénel va ByAAeTe TIG untatapieg yia va anogeuxdei n unepeopTian.
O1xpdvot poPTIONG 0T TAPAdEeLyua eivat EVBEIKTIKEG TIMEG Yia GBEleg pmaTapieg!
Mnatapieg rou bev eival TeAeiwg ddeteg mpémet va gopTifovtal Aydtepo.

Insticks-laddningsapparat »Wave«: 230 V/50 Hz

Ackumulator-| NiCd/ rek. kapacitet laddningstid | Uppladdnings- | Laddningsfaktor
typ NiMH ca strom (i h/mAh)
AAA/Mikro 1/2 | frén 3001200 mAh| 52-21,0h 80 mA 0,0175
AA/Mignon | 1/2 | fran500—-2800 mAh| 3,5-19,6h 200 mA 0,007

Berédkning, laddningstid ( urladdade batterier):

Max. laddningstid (i h) = batteriets kapacitet x laddningsfaktorn
T.ex.: 2 x AA 2000 mAh ackumulatorer: 2000 x 0,007 = 14 h max. laddningstid

e Laggi1eller 2 batterier i laddningsaggregatet — ge akt pa att polerna sitter som skriften
visar i laddningsschaktet!

* For mikro/AAA ackumulatorer anvénds de djupare liggande laddningsschakten.

* AA och AAA kan laddas upp samtidigt i apparaten.

» Séttin apparaten i uttaget.

* Om ackumulatorn &r korrekt inlagd lyser som kontroll LED:n dver laddningsschaktet

* Laddningstiden berdknas enligt tabell. Nar laddningstiden forflutit maste
ackumulatorerna tas ut for att undvika éverladdning

* Laddningstiderna i rékneexemplet ar riktvérden for tomma ackumulatorer! Ladda
batterier med restladdning med motsvarande forkortad uppladdningstid.

»Wave«-pistokelaturi: 230 V/50 Hz
Akkutyyppi | NiCd/NiMH | suos. kag tti | L ika |1

irta_| Latauskerroin

AAA/Mikro 1/2 alk.300- 1200 mAh | 52-21,0h ‘
AA/Mignon 12 alk. 500 — 2800 mAh | 35-19,6h

80 mA ‘ 0,0175
200 mA 0,007

Laske latausaika (kun akut ovat tyhjia):

Maksimilatausaika (h) = akkujen kapasiteetti x latauskerroin
Esim.: 2 x AA 2000 mAh:n akku: 2000 x 0,007 = 14 h:n maksimilatausaika

 Aseta laturiin 1 — 2 akkua navat oikein p&in — katso latauspaikan piirrosta!

» Kaytd Mikro/AAA-akuille alempana olevia latauspaikkoja.

* AA-ja AAA-akkuja voi ladata laitteessa samanaikaisesti.

 Kytke laite pistorasiaan.

» Jos akku on oikein péin - latauspaikan yldpuolella palaa LED-merkkivalo.

¢ Laske maksimilatausaika taulukon mukaan. Latausajan kuluttua loppuun akut on
otettava pois laitteesta liiallisen latauksen vélttamiseksi.

» Esimerkkilaskelman latausajat ovat tyhjien akkujen ohjearvoja! Akkuja, joissa on
latausta jaljelld, tulee ladata vastaavasti lyhyemman ajan.
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F O R P O WER tadowarka »Wave«: 230 V/50 Hz

tadowarka
Dugaszolhato
akkumulatortolto
Zastrckova
nabijecka
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Typ NiCd/ | zalecana Czas Prad Wspotczynnik

k latora [NiMH | poj ‘ tadowania fadowania | tadowania w h/mA:
AAAMikro ‘ 1/2 | od 300-1200 mAh ‘ 52-21,0h 80 mA ‘ 0,0175
AA/Mignon 1/2 | 0d 500-2800 mAh| 35-19,6h 200 mA 0,007

Sposab obliczenia czasu tadowania dla pustych akumulatoréw

Maks. czas tadowania (w godzinach) = pojemno$é¢ akumulatora x wspotczynnik
Np.: 2 x AA 2000mAh Akkus : 2000 x 0,007 = 14 h maks. czas tadowania

¢ 1 lub 2 akumulatory umiesci¢ w tadowarce zgodnie z oznaczeniami polaryzacji -
oznaczenia na obudowie tadowarki.

¢ Mozliwo$¢ tadowania akumulatoréw AA oraz AAA jednocze$nie.

o Akumulatory typu AAA umiesci¢ w nizej potoznych komorach tadowania.

¢ tadowarke umiesci¢ w gniezdzie zasilania 230 V.

¢ Jezeli akumulator/ akumulatory zostaty poprawnie umieszczone w komorze tadowania
zapali sie kontrolka LED nad komora tadowania.

¢ Czas fadowania nalezy obliczy¢ wedtug powyzszej tabeli. Po zakoficzonym czasie
tadowania akumulatory nalezy wyja¢ z tadowarki.

¢ Wz6r na obliczenie czasu tadowania nalezy stosowaé w przypadku pustych
akumulatorow. W przypadku akumulatoréw nieroztadowanych do konca czas tadowania
nalezy odpowiednio skrocic.

Dugaszolhato akkutolté »Wave«: 230 V/50 Hz
Akkutipus ‘NiCd/NiMH ‘Felv. kapacitas ‘Téltési idé ‘ Toltéaram ‘Téltési tényez6: h/mAh-ban:

AAAMikro 12 ‘300—1200mAh 52-210h SOmA‘ 0,0175
AAMignon | 12 [500-2800 mAh| 35-19,6h| 200 mA 0,007

A toltési id6 kiszamitasa (toltetlen akkura vonatkoztatva):

Max. toltési id6 (ora) = Akkukapacitas x toltési tényezével.
Példa: 2 x AA 2000 mAh-s akkura : 2000 x 0,007 = 14 h max. toltési id6.

* Tegyen be a toltékésziilékbe 1 vagy 2 akkumulatort és iigyeljen a helyes
polaritasra - tartsa be az el6bbiekben leirt toltési id6t.

o A Mikro/AAA tip. Akkumulatorokhoz hasznalja az érintkezék kiemelGjét.

¢ Atoltébe vegyesen is betehet akkumulatorokat, pl.: AA (Mignon) és AAA (Mikro)
tipusu akkumulatort.

¢ Dugja be a téltécsatlakozdt a haldzati konnektorba.

¢ A héldzati csatlakoztatas utan vilagitod LED jelzi a megfelel6 érintkezést,
végig a toltési id alatt.

¢ Az akkumulatorokat a kapacitdsnak megfeleléen kiszamolt toltési idén at kell tolteni.
A tultdltés az akkumulatorok kdrosodasahoz vezet.

o A kiszamolt toltési id6 a toltetlen akkumulatorokra vonatkozik. Az akkumulatorokban
maradt maradéktoltés egy rovid ideji toltésnek felel meg.

Zastrékova nabijecka »Wave«: 230 V/50 Hz

Type Temps de |Courant Facteur de charge
d‘accumulateur | NiCd/NiMH |dop. kapacita charge de charge | en h/mAh
AAA/Mikro ‘ 12 | 0d300-1200mA | 52-21,0h ‘ 80 mA ‘ 00175
AA/Mignon 1/2 od 500 — 2800 mAh | 35—-19,6h | 200 mA 0,007

Viypocet nabijeciho ¢asu (pro vybité akumulatory):

max. nabijeci ¢as (h) = kapacita akumulatoru x nabijeci faktor
napr. 2 x akumulatory AA 2000 mAh: 2000 x 0,007 = 14 h max. nabijeci ¢as

Vlozte 1 nebo 2 akumulatory do nabijecky - pozor na spravnou polaritu!

Pro nabijeni Micro AAA akumulatord pouzijte k tomu uréenou pozici.
Akumulatory AA a AAA muzete nabijet soucasné.

Zastrcte nabijecku do zasuvky.

LED dioda signalizuje spravné viozeny akumulator.

Podle vzorce vypocitejte nabijeci ¢as. Po uplynuti nabijeciho asu vyjméte
akumulatory z nabijecky, zamezite tim prebiti akumulatora.

* Vypodet nabijeciho ¢asu je uréen pouze pro vybité akumulatory! Casteéné vybité
akumulatory nabijejte kratsi dobu.

@K Navod na pouzitie
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Zastrékova nabijacka »Wave«: 230 V/50 Hz

Typ NiCd/ . Faktor nabijania
akumulator | NiMH | Kapacita Cas nabijania | Prud nabijania | (v hod./mAh):
AAA/Micro 1/2 |od 300 - 1200 mAh 52-21,0h 80 mA 0,0175
AA/Mignon | 1/2 |od 500 - 2800 mAh 35-196h 200 mA 0,007

Viypocet Casu nabijania (pre vybité akumulatory)

max. nabijaci ¢as (h) = kapacita akumulatoru x nabijaci faktor
napr. 2 x akumulatory AA 2000 mAh: 2000 x 0,007 = 14 h max. nabijaci ¢as

Vlozte 1 alebo 2 akumulatory do nabijacky - pozor na spravnu polaritu!

Pre nabijanie Micro AAA akumulatorov pouzite k tomu uréenu poziciu.

Akumulatory AA a AAA mozete nabijat sucasne.

Zastréte nabijacku do zasuvky.

LED kontrolka signalizuje spravne vlozeny akumulator.

Podra vzorca vypocitajte ¢as nabijania. Po uplynuti ¢asu nabijania vyberte akumulatory z
nabijacky, zamedzite tym prebitiu akumulatorov

Vypodet éasu nabijania je uréeny len pre vybité akumulatory! Ciastoéne vybité
akumulatory nabijajte kratsiu dobu.

Carregador de ficha »Wave«: 230 V/50 Hz

Tipo de NiCd/ Corrente | Factor de carregamento

KomnakTtHoe 3apsaHoe yctpoiicteo «Wave»: 230 B /50 Iy,

Capacidade Tempo de carre- :
pilhas NiMH | recom. ‘ gamento aprox. | de carga |(em h/mAh) Tun JOOR Hakenb- | pekow. Emkocts gz:::;l oK. Tok 3apana 5:;&‘21%:;1_
AAA/Micro| 1/2 | a partir de 52-21,0h 80 mA 00175 MeTanruapuatsle

300 - 1200 mAh (4/mAy)
AA/Mignon| 1/2 a partir de 35-196h 200 mA 0,007 AAA/Micro ‘ 1/2 | 0or300-1200mA4 | 5,2-21,04| 80MA ‘ 0,0175

500 — 2800 mAh AA/Mignon 1/2 o1 500-2800 MAy | 3,5-19,6u4| 200 mMA 0,007

Calcular o tempo de carregamento (para pilhas vazias):

Tempo de carregamento max. (em h) = capacidade da pilha x factor de carregamento
Exemplo: 2 pilhas AA 2000 mAh : 2000 x 0,007 = 14 h como tempo méx. de carregamento

* Coloque 1 ou 2 pilhas com a polaridade correcta no carregador - ver inscrigdo no
compartimento de carregamento.

e Para pilhas Micro/AAA utilize os compartimentos de carregamento mais fundos.

¢ As pilhas AA e AAA podem ser carregadas simultaneamente no aparelho.

* Encaixar aparelho na tomada.

* Se a pilha estiver correctamente inserida — o LED por cima do compartimento das pilhas
acende para controlo.

e Calcule o tempo maximo de carregamento de acordo com a tabela. As pilhas tém de ser
retiradas decorrido o tempo de carregamento para evitar um sobre-carregamento.

* Os tempos de carregamento no exemplo de calculo sdo valores de referéncia para pilhas
vazias!
Pilhas que ainda tém alguma carga tém um menor tempo de carregamento.

PacyeT BpemeHu 3apsga (415 NOMHOCTbLIO Pa3PSXKEHHOTO akKyMynsTopa):

Makc. Bpems 3apsaa (B 4aca) = eMKOCTb X KO3 GULMEHT 3apaaa
Mpumep: 2 akkymynatopa AA 2000 MA4: 2000 x 0,007 = 14 4acoB Makc. BpeMeHM 3apsaa

BcraBbTe 1 1nu 2 akkymynsaTopa, cob104as NonspHOCTb, (CM. MAPKUPOBKY Ha KOXYXe
rHesna).

Lins akkymynstopos Micro/AAA ncnonbayiite rybokue rHesaa.

Axkkymynsatopsl AA 1 AAA MOXHO 3apsikaTb OAHOBPEMEHHO.

BcTaBbTe yCTPOIICTBO B PO3ETKY 3NEKTPOCETH.

Ecnun aKKyMynaTop BCTaB/eH NpaBusibHO, 3aroputcya CBeToANO PAA0M C rHe3A0M.
Mo Tabnunue paccunTaiiTe MakcuManbHoe Bpems 3apaaa. Mo OKoHYaHWM 3TOr0 BPEMEHM
aKKyMyniTopbl HEOBGX0AUMO BbIHYTb 13 3aPSAHOTO YCTPOIICTBA, YTOObI UCKIIOYUTD X
nepesapsg.

Bpewms 3apsina B nprBeseHHOM NpUMepe pacyeTa COOTBETCTBYET NOMHOCTbIO
pa3psikeHHOMY akkymynsTopy. Bpems 3apsiaa He NOAHOCTbIO Pa3PSXXEHHbIX
aKKyMY/IATOPOB BCErAa MeHbLLE.

Kullanma kilavuzu

Manual de utilizare

Fisli sarj cihazi »Wave«: 230 V/50 Hz

incarcator cu °techer »Wave«: 230 V/50 Hz

Akii tipi NiCd/ | Onerilen kapasite | Sarj siiresi yakl. | Sarjakimi | Sarj katsayisi Tip NiCd/ Capacitate Timp de Curent | Factor de incarcare
NiMH (h/mAh) acumulator| NiMH recomandata incarcare incarcare (in h/mAh)
AAA/Micro 1/2 300-1200 mAh 52-21,0h 80 mA 0,0175 AAA/Micro 1/2 | dela300-1200 mAh 52-21,0h 80 mA 0,0175
AA/Mignon | 1/2 500-2800 mAh 3,5-19,6h 200 mA 0,007 AA/Mignon | 1/2 |dela500-2800 mAh 3,5-19,6h 200 mA 0,007

Sarj sliresi hesaplanmasi (bos akiilerde):

Maks. sarj siiresi (h) = Akii kapasitesi x Sarj faktorii
Ornek: 2 x AA 2000 mAh akii : 2000 x 0,007 = 14 saat maks. sarj siiresi

¢ 1yada 2 akiyl kutuplan dogru olarak sarj cihazina yerlestirin - sarj yuvasindaki yaziya
bakin.

¢ Micro/AAA akiiler icin derin sarj yuvalar kullaniimalidir.

¢ AAve AAA akiiler cihazda ayni anda sarj edilemezler!

¢ Cihazi prize takin.

¢ Aki dogru yerlestirildiginde, sarj yuvasi tizerindeki kontrol LED’i yanar

* Tabloya gdre maks. sarj stiresini hesaplayin. Akiilerin asir sarj edilmemeleri icin sarj siiresi
tamamlandiginda gikartiimalidirlar.

¢ Hesaplama drnegindeki sarj siireleri bos akiiler icin referans degerlerdir.
Tamamen bitmis olmayan akdiler daha kisa bir suire sarj edilmelidir.

Calcularea timpului de incarcare (la acumulatori goi):

Timp incdracare maxim (in h) = capacitate acumulator x factor incarcare
Ex: 2 acumulatori AA 2000 mAh : 2000 x 0,007 = timp maxim de incarcare 14 h

+ Introducepi 1 sau 2 acumulatori cu polaritate corecta in incarcator - vezi inscrippia din
compartimentul de incércare!

+ Pentru acumulatorii Micro/AAA utilizapi compartimentele de incarcare mai adanci.

+ Acumulatorii AA °i AAA pot fi incarcapi simultan in aparat.

+ Punepi aparatul in priza.

+ Daca acumulatorul este introdus corect, deasupra compartimentului de incarcare lumineaza
un LED de control.

+ Calculapi timpul maxim de incarcare conform tabelului. Dupa scurgerea timpului de
ncarcare acumulatorii trebuie sco®, pentru a evita supraincarcarea.

+ Timpii de incarcare din exemplul de calcul sunt valori orientative pentru acumulatori goi.
Acumulatorii care nu sunt complet golipi se Incarca in mod corespunzator mai pupin.




